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ENGLISH

mmm General description (Fig. 1) m————

Brush head

Handle

Brush head storage pins
Charger pin

Charger

(mlcfolwl>)

-Important_

Read this user manual carefully before you use the

appliance and save it for future reference.

Check if the voltage indicated on the bottom of
the charger corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.

D Keep the charger away from water. Do not place or
store it over or near water contained in a bathtub,
washbasin, sink etc. Do not immerse the charger in
water or any other liquid.

D Never use the charger if it is damaged or if the
cord or plug is damaged.

D The cord of the charger cannot be replaced. If the
cord is damaged, the charger must be discarded.

D Make sure the socket is live when you recharge
the toothbrush.The electricity supply to sockets in
mirror cabinets over washbasins or shaver sockets
in bathrooms may be cut off when the light is
turned off.

D  If you have had oral or gum surgery in the previous
2 months, consult your dentist before you use the
toothbrush.

D Do not use other brush heads than the ones
recommended by the manufacturer.

D Replace the brush head every 3 months or sooner
if signs of wear appear, such as crushed or bent
bristles.

D  This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

D  Children should be supervised to ensure they do
not play with the appliance.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

m Preparing for Usc I —
Charging the appliance

Charge the appliance for at least 16 hours before
you use it for the first time.

D Make sure the appliance is switched off when you
start to charge it (Fig. 2).

D When the battery is being charged, the green
indicator light is on (HX1630 only).

D You can leave the toothbrush in the charger and let
it charge continuously.

Optimising the lifetime of the battery
After you have charged the toothbrush for the first time,
do not recharge it between brushings. Continue to use it
until the battery is empty before you recharge it again.

- Recharge the appliance when the motor almost
stops running.

- Repeat this procedure three times in a row.

- To extend the lifetime of the battery, repeat this
procedure every 6 months.

mmm Using the appliance m—————————

To mount the brush head on the toothbrush, insert
it into the bayonet catch and turn it clockwise a
quarter turn (Fig. 3).

This prevents the brush head from becoming detached

due to vibration.

Put toothpaste on the brush head.
Place the brush head in your mouth (Fig. 4).

Press the on/off button to switch on the
toothbrush and start to brush your teeth (Fig. 5).

4203.000.5609.1

D  For the best brushing method and the minimum
brushing time, see ‘Brushing tips’.

Brushing tips

Brushing method

Place the brush head against the tooth in such a
way that it covers the surface of the tooth as well
as the gum line (Fig. 6).

Hold the brush head in this position for a
few seconds and then move on to the next
tooth (Fig. 7).
The round brush head removes plaque from the teeth
and beneath the gum line.
The individually moving Active Tip cleans between the
teeth.

Guide the brush head carefully along the teeth and
molars (Fig. 8).

Tip: Make sure you clean all surfaces of the teeth (inside,
outside and chewing surface) as well as the gum line
properly.A fixed brushing pattern prevents you from skipping
certain areas.

Tip:For optimal dental hygiene, use dental floss and
toothpicks in addition to the electric toothbrush.

Minimum brushing time
A brushing time of 2 minutes is generally long enough
to clean your teeth properly. If you want, you can brush
longer than 2 minutes for an even more thorough clean.
D A red indicator light will blink to indicate that

2 minutes have passed (HX1630 only).

Note: If plaque is removed properly, the gums will have a
pink colour and will firmly surround the teeth. Healthy gums
do not bleed when you eat or brush your teeth.

Note: If your gums bleed slightly the first few times you use
this toothbrush, this bleeding will generally stop after a few
days. If your gums continue to bleed, consult your dentist or
dental hygienist.

Gum protection

The Gum Protection system guarantees that you
will not exert too much pressure on the teeth and
gums.

If you exert too much pressure on the toothbrush,
you will feel and hear a click when the brush
head flexes backwards.As soon as you reduce the
pressure, the brush head will return to its normal
position. This will protect your gums (Fig. 9)

Note:This will probably happen a few times when you

first start using the brush. After some time you will have
discovered the optimal brushing pressure and the brush
head will flex backwards less often.

mmm Cleaning and storage I
Switch on the toothbrush and rinse the brush head

under a hot tap (max. 60 °C). (Fig.10)

Switch off the toothbrush. Detach the brush head
and rinse the inside of the brush head (Fig. 11).

Switch on the toothbrush and rinse the drive
shaft under the tap to remove toothpaste
residues (Fig. 12).

Store the brush head on the brush head storage pin
ge p
on the charger.

Clean the charger with a moist cloth (Fig. 13).

Unplug the charger before you start to clean it.

-Replacement_

Replace the brush head every 3 months for the
best brushing results.

D  Also replace the brush head when the bristles start
to bend outwards.

You can obtain new brush heads from the shop where
you purchased the toothbrush.
All round Philips replacement brush heads can be used.

e E Vi 7O N €

D Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 14).

D  The built-in rechargeable battery contains
substances that may pollute the environment.
Always remove the battery before you discard the
appliance and hand it in at an official collection
point. Dispose of the battery at an official collection
point for batteries. If you have trouble removing the
battery, you can also take the appliance to a Philips
service centre. The staff of this centre will remove
the battery for you and will dispose of it in an
environmentally safe way.

Disposal of the battery

Make sure the battery is completely empty when you
dispose of it.

KB Let the appliance run until it stops before you
remove the battery.

Open the handle. (Fig.15)

Use a screwdriver to pry the battery out of the
battery holder (Fig. 16).

The toothbrush is no longer watertight once
the housing of the toothbrush has been open.When
you open the housing, your guarantee becomes invalid.

mmm Guarantee & service I

If you need information or if you have a problem, please
visit the Philips website at www.philips.com or contact
the Philips Customer Care Centre in your country

(you find its phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in your
country, go to your local Philips dealer or contact the
Service Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

mmm Troubleshooting EE———

If you are unable to solve your problem with the
information below, please contact the nearest Philips
service centre or the Philips Customer Care Centre in
your country.You can also contact us online at www.
philips.com.

Problem Solution

The toothbrush does
not work at all, although
it has been in the
charger overnight.

Make sure that the plug
of the charger is properly
inserted into the wall
socket.

Make sure the socket is live
(see chapter ‘Important’).

Make sure the toothbrush
is switched off and
recharge it for at least

16 hours.

Check if the brush head
has been properly
attached to appliance (see
also chapter ‘Using the
appliance’).

The motor of the
toothbrush works, but
the brush head doesn't.

The toothbrush must be
recharged. If you normally
leave the toothbrush in
the charger continuously,
you may have to extend
the lifetime of the battery
as described in chapter
‘Preparing for use’.

The brushing power
of the toothbrush has
greatly decreased.

The toothbrush doesn't
clean my teeth as well as
before.

Replace the brush head.
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CESTINA

mmmVieobecny popis (Obr. 1) m——————
Hlava kartadcku

Rukojet’

Koliky pro uskladnéni hlavy kartacku

Kolik nabfjecky

Nabijecka

(mlclolwl>)

D (1] € Zi & 1——————————

Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto

uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budoucf pouziti.

D  Pred zapojenim pristroje zkontrolujte, zda napéti
uvedené na spodni casti nabijecky odpovida napéti
mistni rozvodné sité.

D Chrarte nabijecku pred kontaktem s vodou.
Nepokladejte a neuskladnujte nabijecku v blizkosti
vody, napriklad u vany s napusténou vodou,
umyvadla, dfezu apod. Neponoruijte nabijecku do
vody ani jiné kapaliny.

D Nikdy nabijec¢ku nepouzivejte, pokud je poskozena
nebo pokud je poskozen kabel ¢i zastrcka.

D Kabel nabijecky nelze vyménit. Pokud je poskozen,
musi byt nabijecka vyrazena z provozu.

D  Pred nabijenim karticku, se ujistéte, zda je zdsuvka
pod proudem. Zasuvky umisténé v koupelnovych
skrifkach nad umyvadlem nebo jinde v koupelné
mohou byt casto odpojeny, pokud osvétleni
vypnete.

D Pokud jste v poslednich 2 mésicich podstoupili
operaci zubu ¢i dasni, porad'te se pred pouzitim
zubniho kartacku se svym zubnim Iékarem.

D Nepouzivejte jiné hlavy kartacku nez ty, které jsou
doporuceny vyrobcem.

D Vyménu hlavy kartacku provadéjte kazdé
3 mésice nebo castéji, pokud se objevi znamky
opotrebeni jako napriklad poskozené ¢i ohnuté
Stétinky.

D  Osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi
a dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti by nemély s pristrojem
manipulovat, pokud nebyly o pouzivani pristroje
predem instruovany nebo nejsou pod dohledem
osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

D Dohlédnéte na to, aby si s pfistrojem nehraly déti.

D  Hladina hluku: Lc = 65 dB [A]

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidd véem normam
tykajicim se elektromagnetickych polf (EMP). Pokud
je spravné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi
v této uzivatelské prirucce, je jeho pouziti podle dosud
dostupnych védeckych poznatk( bezpecné.

P prava K pouZiC i ——
Nabijeni akumulatoru pristroje

Pred prvnim pouzitim nabijejte akumulatory
pristroje po dobu alespon 16 hodin.

D Ujistéte se, Ze je pred zacatkem nabijeni pFistroj
vypnuty (Obr. 2).

D  Pri dobijeni baterie sviti zelena kontrolka (pouze u
modelu HX1630).

D Kartacek mizete nechat v nabijecce, aby se
nepretrzité dobijel.
Zajisténi dlouhé zivotnosti akumulatoru

Po prvnim nabitf kartdcku jej mezi jednotlivymi cisténimi

zubd znovu nedobijejte. Piistroj pouzivejte, dokud se

akumuldtor nevybije. Teprve pak jej znovu dobijte.

- Pristroj dobijte, az se motor témér zastavi.

- Tento postup opakuijte tfikrdt za sebou.

- Abyste prodlouzili Zivotnost akumuldtoru, opakujte
tento postup kazdych 6 mésicU.

mmm PouZiti pFristrro e I —

Hlavu kartacku nasadite na kartacek tak, ze ji
vlozZite do bajonetového zavéru a otodite jim o 90°
ve sméru pohybu hodinovych rucicek (Obr. 3).

To zabrariuje tomu, aby se hlava kartd¢ku béhem chvénf
neuvolnila.

Na kartacek naneste zubni pastu.
Vlozte kartacek do ust (Obr. 4).

Na kartacku stisknéte tlaéitko pro zapnuti/vypnuti
pristroje a mlzete zadit s ¢isténim zubt (Obr. 5).

4203.000.5609.1

D O nejlepsi metodé ¢isténi zubli a minimalni dobé
cisténi zubl se doctete v kapitole ,, Tipy pro ¢isténi
zubl*.

Tipy pro &isténi zubt

Metoda ¢&isténi zubt

Nasad'te kartacek proti zubim tak, aby pokryval
povrch zubd stejné jako linii dasni (Obr. 6).

Podrzte kartacek v této poloze nékolik sekund a
pak prejdéte k dalSim zubam (Obr. 7).

Kruhovy kartacek odstranf plak ze zubt i z linie ddsnt.

Individuding se pohybujici aktivni zakoncenf vycisti prostor

mezi zuby.

Ved'te kartacek opatrné podél zubu i
stolicek (Obr. 8).

Upozornéni: Dbejte na to, abyste Cistili cely povrch zubd
(vnitfni Cast, vnéjsi cast a plochy skusu) a stejné tak i linii
kolem ddsni. Nauceny postup zabrani, abyste nékteré casti
zubii vynechali.

Upozornéni: Pro optimalni zubni hygienu je vhodné pouZzivat
zubni nit a pardtko jako doplnék k elektrickému zubnimu
kartacku.
Minimalni doba cisténi zubi
Doba cisténl zubl 2 minuty je pro dlkladné vycistén{
zubt zpravidla dostatecnd. Zuby muzete Cistit i déle nez 2
minuty, ¢imz dosdhnete jesté dlkladnéjsiho vycistént.
D  Blikajici éervena kontrolka vas upozorni na to, ze
pravé ubéhly 2 minuty (pouze u modelu HX1630).

Pozndmka: Pokud je fadné odstranén zubni plak, maji dasné
rizZovou barvu a zuby jsou v nich pevné usazeny. Pokud
jsou ddsné zdravé, nedochdzi béhem jidla a cisténi zubi ke
krvaceni.

Pozndmka: Pokud ddsné pfi nékolika prvnich pouZitich
kartacku slabé krvaceji, po nékolika dnech zpravidla toto
krvdceni prestane. Pokud krvdceni neprestane, obratte se na
svého zubniho lékare nebo zubniho hygienika.

Ochrana dasni

Ochrana dasni systému Gum Protection vam zajisti,
abyste pri ¢isténi nevyvijeli prilis silny tlak na zuby a
dasné.

Pokud je pri Cisténi tlak na kartacek prilis silny,
ucitite a uslysSite zretelné klapnuti a hlava kartacku
odskoéi smérem dozadu. Jakmile tlak snizite,
kartacek se vrati do ptvodni pozice.Tim ochranite
své dasné (Obr. 9).

Pozndmka:To pravdépodobné nastane vicekrat v dobé, kdy
budete kartacek pouZivat nove. Zakrdtko si vSak navyknete
udrZovat na kartdacek spravny tlak a hlavice kartacku
nebude tak casto odskakovat.
mm Cidténi a skladovani m———
Zapnéte zubni kartacek a oplachnéte hlavu
kartacku pod teplou tekouci vodou (max.
60 °C). (Obr.10)
Vypnéte kartacek. Sejméte hlavu kartacku a
oplachnéte jeji vnitrek (Obr. 11).

Zapnéte kartacek a oplachnéte hnaci hridel pod
tekouci vodou, abyste odstranili zbytky zubni
pasty (Obr. 12).

Hlavu kartacku uchovavejte na koliku pro
uskladnéni hlavy kartacku na nabijecce.

Nabijecku vycistéte navlhéenym hadrikem (Obr. 13).

Pred ¢isténim nabije¢ku odpojte od napijeni.

V'Y 1 € 1 2

Nejlepsich vysledkd pFi &isténi zubti dosahnete,
pokud hlavu kartacku vyménite kazdé 3 mésice.

D  Hlavu kartacku rovnéz vymérite, kdyz se Stétinky
zacnou ohybat smérem ven.

Nové kartdcky mlzete ziskat v prodejné, kde jste
zakoupili zubnf kartacek.

Lze pouzivat vSechny ndhradnf hlavy kartdcku od
spolecnosti Philips.

mmm Ochrana zivotniho prostredim———

D Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny
uréené pro recyklaci. PomuUzete tim chrénit Zivotni
prostredi (Obr. 14).

D Vestavény akumulitor obsahuje latky, které mohou
Skodit Zivotnimu prostredi. Pred likvidaci pFistroje
nebo odevzdanim na oficialnim sbérném misté z néj
vzdy vyjméte akumulator. Akumulator odevzdejte
na oficialnim sbérném misté pro akumulatory.
Nedari-li se vam akumulator vyjmout, mizete
pristroj zanést do servisniho strediska spolecnosti
Philips. Zaméstnanci centra akumulator vyjmou a
zajisti jeho bezpecnou likvidaci.

Likvidace akumulatoru

Pred likvidac akumuldtoru se ujistéte, ze je Uplné prazdny.

B Nes akumulator vyjmete, nechte pristroj v provozu,
dokud se nezastavi.

tevrete rukojet’. r.
H Otevi kojet’. (Obr.15

Na vypaceni akumulatoru z drzaku akumulatoru
pouzijte Sroubovak (Obr. 16).

Po otevreni plasté jiz zubni kartacek neni vodotésny.
Pokud jste otevreli plast’ zubniho kartacku, pozbyva
zaruka platnosti.

mmmZaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste
potrebovali néjakou informaci, navstivte webovou

stranku spolecnosti Philips www.philips.com, nebo
kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips
ve své zemi (telefonni &islo strediska najdete v letacku

s celosvétovou zdrukou). Pokud se ve vasi zemi Stredisko
péce o zdkazniky nenachdzi, mlizete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Philips nebo oddéleni Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.

mmm Reseni problémi m——
Pokud se vdm nedarf vyresit problém pomoci nize
stredisko spolecnosti Philips nebo na stredisko péce o
zdkazniky spole¢nosti Philips ve vasi zemi. Rovnéz nds
mUzete kontaktovat prostrednictvim internetovych
stranek www.philips.com.

Problém Reseni

Zubnf kartacek
nefunguje, ackoli
byl na nabijecce

Ujistéte se, ze zastrcka nabijecky je
radné zasunuta do sitové zasuvky.

celou noc.
Ujistéte se, Ze je zdsuvka funkéni (viz
kapitola , Dilezité™).
Ujistéte se, ze je zubnf kartacek
vypnuty a znovu jej nabijejte alespon
16 hodin.
Motorek Zkontrolujte, zda je hlava kartdcku
prfistroje se radné pripojena k pristroji (viz
otdcf, ale kapitola ,,Pouzitf pristroje”).
kartacek se
neotacf.

Vykon zubniho
kartacku se
vyrazné snizil.

Zubnf kartacek je tr'eba dobit.
Pokud nechdte zubni kartdcek
nepretrzité v nabfjecce, mlze se
prodlouzit Zivotnost akumuldtoru,
jak je popsdno v kapitole ,,Priprava

k pouziti*.
Zubni kartdcek  Vymérite hlavu kartdcku.
nedist jiz tak
dobre.
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SLOVENSKY

O Hiava kefky

O Ritka

© Odkladacie koliky hlavy kefky

@ Kolik nabijacky

@ Nabijacka

D Gl e Zi & —————————————

Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tento

ndvod na pouzitie a uschovajte si ho pre pouzitie do

buducnosti.

D  Pred zapojenim zariadenia skontroluijte, ¢i sa
napitie uvedené na spodnej Casti nabijacky zhoduje
s napatim v sieti vo VaSej domacnosti.

D Nabijacka sa nesmie dostat’ do kontaktu s vodou!
Nepolozte ju ani neodkladajte na miesta v blizkosti
vody, napr. pri vani, umyvadle, vylevke atd’. Nabijacku
neponarajte do vody ani do inej kvapaliny.

D Nabija¢ku nikdy nepouzivajte, ak je poskodena,
alebo ak je poskodeny kabel alebo zastrcka.

D Kabel nabijacky nie je mozné vymenit. Ak sa kabel
poskodi, nabijacku zlikvidujte.

D Pri dobijani zubnej kefky sa presvedcite, ¢i je
zasuvka pod pridom.Ak je v kupelni vypnuté svetlo,
zasuvky v zrkadlovych skrinkach nad umyvadlom
alebo zasuvky na holenie nemusia byt’ pod pridom.

D Ak ste sa v priebehu uplynulych 2 mesiacov
podrobili opera¢nému zakroku v Ustnej dutine
alebo opera¢nému zakroku diasien, pouZitie tejto
kefky konzultujte so svojim zubnym lekarom.

D Pouzivajte len hlavy kefky, ktoré odporuca jej
vyrobca.

D Hlavu kefky vymerite kazdé 3 mesiace, pripadne
este skor, ak spozorujete, Ze Stetiny sU rozstiepené
alebo ohnuté.

D Toto zariadenie nesmu pouzivat’ osoby (vratane
deti), ktoré maji obmedzené zmyslové a mentalne
schopnosti alebo ktoré nemaju dostatok skisenosti
a znalosti, pokial’ nie si pod dozorom alebo im
nebolo vysvetlené pouzivanie tohto zariadenia
osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

D Deti musia byt’ pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

D Deklarovana hodnota emisie hluku je 65 dB(A), co
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhfadom
na referencny akusticky vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)
Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym normdm
tykajucim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete
zariadenie pouzivat spravne a v stlade s pokynmi v tomto
navode na pouZitie, bude jeho pouzitie bezpecné podla
Vietkych v sticasnosti zndmych vedeckych poznatkov.

mmm Priprava Na pouZitic e —
Nabijanie strojceka

Pred prvym pouzitim zariadenia nechajte batérie v
zariadeni dobijat’ aspon 16 hodin.

D  Pred zacatim nabijania sa presvedcite, ¢i je
zariadenie vypnuté (Obr. 2).

D Ked sa batéria nabija, svieti zelené kontrolné svetlo
(len model HX1630).

D Zubni kefku mozete vlozZit’ do stojana a nechat’ ju
nepretrzite nabijat.

Optimalizacia zivotnosti batérie

Po prvom nabiti zubnej kefky ju medzi jednotlivymi

umyvaniami zubov nedobijajte. Pokracujte v jej pouzivant,

kym sa Uplne nevybije, a az potom ju dajte znovu nabijat’.
Zariadenie nabijajte len vtedy, ked sa motor takmer
zastavi,

- Tento postup zopakujte trikrdt za sebou.

- Aby ste predfzili Zivotnost’ batérie, opakujte uvedeny
postup raz za 6 mesiacov.

mmm Pouzitie zariadenia m———

Aby ste upevnili hlavu kefky na zubnu kefku, zasunte
ju do bajonetového spoja a pootocte v smere
hodinovych ruci¢iek o Stvrtotacku (Obr. 3).

Tak zabrdnite odpojeniu hlavy kefky v désledku vibrdcif.

Na hlavu kefky vytlacte zubnu pastu.
Hlavu kefky si vlozte do Ust (Obr. 4).

4203.000.5609.1

Zubnu kefku zapnite stlaéenim vypinaca a zacnite si
umyvat’ zuby (Obr. 5).

D Najlepsi spdsob umyvania zubov a minimalny ¢as
umyvania si uvedené v kapitole ,,Rady pri Cisteni*.

Rady pri Cisteni

Spoésob umyvania zubov

Hlavu kefky prilozte k zubom tak, aby zakryvala
povrch zuboyv, ako aj okraj d'asien (Obr. 6).

Hlavu kefky podrzte v tejto polohe niekolko sekind
a potom prejdite k dalSiemu zubu (Obr. 7).

Zaokrdhlend hlava kefky odstrariuje zubny poviak zo

zubov a z dasien.

Samostatne sa pohybujlice vycnievajice Stetiny Cistia

medzizubné priestory.

Hlavu kefky ved'te opatrne pozdiz zubov a
stoliciek (Obr. 8).

Tip: Dbajte na to, aby ste dékladne ocistili cely povrch zubov
(vnitro, vonkajSok a Zuvaci povrch), ako aj d'asnd. Pri Cisteni
zubov si vytvorte systém, aby ste nevynechali Ziadnu oblast’.

Tip: Kvéli optimdlnej starostlivosti o zuby Vam odporicame
pouZivat’ zubné nite a Sparadla ako doplnok k elektrickej
zubnej kefke.
Minimalny ¢as umyvania
2 mindty umyvania vo vieobecnosti postacuji na
dékladné vycistenie zubov. Ak si viak chcete zuby odistit
eSte dokladnejsie, méZete ich umyvat' aj dihsie ako 2
mindty.
D Blikanie éerveného kontrolného svetla signalizuje,
ze uplynuli 2 minuty (len model HX1630).

Pozndmka: Ak spravne odstranite povlak, dasnd budi mat’
ruzovu farbu a budu pevne obopinat’ zuby. Zdravé d'asnd pri
jedeni a pocas cistenia zubov nekrvdcaju.

Pozndmka:Ak Vam pri prvych pouZitiach mierne krvacaju
d’asnd, toto krvdcanie sa zvycajne po niekolkych drioch
zastavi. Ak viak Vase d'asnd krvdcaju aj nadalej, obratte sa
na svojho zubdra alebo zubného hygienika.

Ochrana d’asien

Systém ochrany dasien zarucuje, ze nebude
vyvinuty prilis silny tlak na zuby a d'asna.

Ak kefku zatlacite prilis silno, budete citit’ a pocut’
cvaknutie, ked’ kefka odskoéi smerom dozadu.
Akonahle zmensite tlak, hlava kefky sa vrati do
svojej povodnej polohy.Tak su chranené Vase
dasna (Obr. 9).

Pozndmka:Toto sa bude pravdepodobne diat’ len pocas
prvych pouZiti zubnej kefky. Po urcitom case zistite
optimdlny tlak a odskocenie kefky bude uz len obéasnou
zdleZitost'ou.

mm Cistenie a odkladanic m————
Zubnu kefku zapnite a hlavu kefky oplachnite

hortcou vodou (max. 60 °C). (Obr. 10)

Zubnu kefku vypnite. Odpojte hlavu kefky a
oplachnite vnitornu stranu hlavy kefky (Obr. 11).

Zubnu kefku zapnite a pod tecicou vodou
oplachnite hnaci hriadel, aby ste odstranili zvysky
pasty (Obr. 12).

Hlavu kefky odlozte na odkladaci kolik hlavy kefky
na nabijacke.

Nabijagku o€istite navlh&enou tkaninou (Obr. 13).

Pred zaciatkom cistenia vzdy odpojte nabijacku zo siete.

-Vymena—

Kazdé 3 mesiace vymente hlavu kefky, aby ste
dosahovali ¢o najlepsie vysledky cistenia.

D  Hlavu kefky vymerite aj v pripade, ak sa zaénu
Stetiny ohybat’ smerom von.

Nové hlavy kefky moZete zakipit' v predajni, v ktorej ste
kdpili zubnu kefku.

MbZete pouzivat vietky typy zaoblenych hldv kefiek
znacky Philips.

mmZivotné Prostredie

D  Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte
spolu s beznym komunalnym odpadom, ale kvoli
recyklacii ho zaneste na miesto oficidlneho zberu.
Pomoézete tak chranit’ Zivotné prostredie (Obr. 14).

D Zabudovana dobijatelnd batéria obsahuje latky,
ktoré mézu znedistit’ Zivotné prostredie. Pred
likvidaciou zariadenia alebo jeho odovzdanim na
mieste oficidlneho zberu batériu vyberte. Batériu
odovzdajte na mieste oficidlneho zberu batérii.

Ak mate problémy s vybratim batérie, zariadenie
mozete tiez zaniest’ do Servisného centra
spolocnosti Philips, kde personal batériu vyberie a
odstrania spésobom, ktory je bezpeény pre zivotné
prostredie.

Odstranovanie batérie

Dbajte na to, aby bola batéria pri likvidacii Uplne vybita.

KN Pred vybratim batérie nechajte zariadenie pracovat,
az kym sa nezastavi.

Otvorte ricku. (Obr. 15)

Pouzite skrutkovac, aby ste vypacili batériu z
drziaka (Obr. 16).

Po otvoreni puzdra zubnej kefky uz kefka nie je
vodotesna. Po otvoreni puzdra stracate narok na zaruku.

aruka a servis

Ak potrebujete informécie alebo méte problém, navstivte
webovu stranku spolo¢nosti Philips na adrese www.
philips.com, alebo sa obrétte na Centrum sluzieb
zékaznikom spolocnosti Philips vo vasej krajine (telefénne
¢islo Centra ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zarucnom liste). Ak sa vo vasej krajine toto Centrum
nenachddza, obrétte sa na miestneho predajcu Philips
alebo kontaktujte Oddelenie sluzieb spolocnosti Philips

- divizia domdce spotrebice a osobna starostlivost.

mmm RieSenie problémov——
Ak nie ste schopni vyriesit' problém pomocou
nasledujdcich pokynov, prosime Vs, aby ste sa obritili na
najblizsie servisné centrum spoloc¢nosti Philips vo Vasej
krajine, alebo nds kontaktovali online na www.philips.com.

Problm Riesenie

Zubnd kefka
nepracuje,
hoci bola celd
noc vlozena v

Uistite sa, ¢i je zdstrcka nabijacky
spravne zasunutd do zdsuvky.

nabifjacke.
Uistite sa, Ze je zasuvka pod pridom
(pozrite si kapitolu ,,Dolezité™).
Uistite sa, Ze je zubnd kefka vypnutd
a potom ju nechajte najmenej 16
hodin nabijat.

Motor zubnej Skontrolujte, ¢i je hlava kefky riadne

kefky pracuje, nasadend na rucke zariadenia

hlava kefky (pozrite si kapitolu , Pouzitie

sa viak zariadenia").

nepohybuje.

Vykon zubnej
kefky sa znacne

Treba nabit’ batériu zubnej kefky.
Ak beZne nechdvate zubnu kefku

znizil. nepretrzite vioZzenu v nabijacke,
mozno budete musiet’ pred|zit
Zivotnost batérie podla ndvodu v
kapitole ,,Priprava na pouzitie".
Zubnd kefka uz  Vymerite hlavu kefky.

nedistf zuby tak
doékladne ako
predtym.
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mmmAltalanos leiras (abra 1) e ——————

O Fogkefefej

® Markolat

© Fogkefefe] taroldtiiskék
® Toltbtiske

@ Tolts

gy ]

A készllék elsé haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el a
haszndlati utasftasokat. Orizze meg az Gtmutatdt késébbi
hasznalatra.

D Mieldtt a késziiléket a fali konnektorhoz
csatlakoztatja, ellendrizze, hogy a toltéegység aljan
feltlintetett fesziiltség egyezik-e a helyi halozati
fesziiltséggel.

d Ovja a toltSegységet viztdl. Ne helyezze vizzel teli
flirdékad, mosddkagylo, mosogatd stb. kozelébe
vagy folé. Ne meritse a toltdt vizbe vagy mas
folyadékba.

D Haa toltéegység, a kabele vagy a csatlakozddugd
sérlilt, ne hasznilja a toltét.

D A toltéegység haldzati kibelét nem lehet kicserélni.
Ha a halézati kabel meghibasodott a toltéegységet
tilos tovabb hasznalni.

D Ellendrizze, hogy a fogkefe toltése kdzben van-e
fesziiltség a konnektorban.

A filirdészoba mosdokagyloja feletti tiikron lévé
konnektor vagy a borotva konnektor gyakran
fesziiltségmentessé valik, ha a vilagitast kikapcsolja.

D Ha az elmUlt 2 hénapban szijsebészeti miitétje
volt, elébb kérje ki fogorvosa tanacsat, mielétt a
késziiléket hasznalna.

D Csak a gyarto altal ajanlott fogkefefejjel hasznalja a
késziiléket.

D A fogkefefejet félévente cserélje, vagy hamarabb, ha
a sorték elhasznalédnak vagy elgorbiilnek.

D A késziilék miikddtetésében jaratlan személyek,
gyerekek, nem beszamithato személyek feliigyelet
nélkiil ne hasznaljak a késziiléket.

D  Vigyazzon, hogy gyerekek ne jatszanak a
késziilékkel.

D Zajszint:Lc = 65 dB [A]

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips készilék megfelel az elektromagneses
mezdékre (EMF) vonatkozé szabvanyoknak. Amennyiben
a haszndlati Gtmutatdban foglattaknak megfeleléen
Uzemeltetik, a tudomany mai dlldsa szerint a készilék
biztonsdgos.

6 &5 Z2it/6 < 10— —
A késziilék toltése

A késziiléket az elsé hasznalat eldtt legalabb 16 6ra
hosszat kell tolteni.

D  Bizonyosodjon meg rola, hogy a toltés kezdésekor a
késziilék ki van kapcsolva (abra 2).

D Az akkumulator toltésekor a zdld jelzéfény vilagit (a
HX1630 tipusnal).

D Hagyja a fogkefét a toltSegységen folyamatosan
toltédni.

Az akkumulator élettartamanak

optimalizalasa

A fogkefét az elsé feltdltése utdn ne toltse Ujra az egyes

fogmosdsok kozott, hanem haszndlja az akkumuldtor teljes

lemeriléséig.

- Csak akkor toltse fel a késziiléket, ha az akkumuldtor
lemerlt, és a motor megall.

- Ismételje meg az eljdrdst egymds utdn hdromszor.

- Az akkumuldtor élettartamadnak noveléséhez ezt az
eljdrast hat hénaponként ismételje meg.

mm A késziilék hasznalata ——

A fogkefefej csatlakoztatasahoz tolja be a fejet
a bajonetzarba, és forditsa el jobbra negyed
fordulattal (abra 3).
fgy a fej a vibracid ellenére is biztonsagosan a fogkefén
marad.

Nyomjon fogkrémet a kefére.
Helyezze a fogkefe fejet a szajaba (dbra 4).
Y 3

Kapcsolja be a fogkefét a bekapcsolégomb
megnyomasaval, és mosson fogat (abra 5).

4203.000.5609.1

D A hatékony fogmosas és a helyes fogmosasi idé
tekintetében lapozzon a ,,Fogmosasi tanacsok”
részhez.

Fogmosasi tanacsok

A fogmosas helyes technikaja

A kefét helyezze a fogra, hogy az befedje a fog
feliiletét és a foginy szélét (abra 6).

Tartsa a kefét néhany masodpercig ebben a
helyzetben, majd vigye at a kovetkezé fogra (abra 7).

A kerek kefefej eltdvolitja a fogkdvet a fogrdl és a foginy

széle aldl.

Az 6ndlléan mozgd aktiv csucs kitisztitja a fogkdzoket.

Vezesse a fogkefe fejet 6vatosan a fogakon és az
orléfogakon (abra 8).

Tandcs:A fog teljes feliiletét (belil, kiviil és a ragdfeliiletet)
és a foginyt is tisztitsa meg alaposan. Allitson fel dllandé
tisztitdsi sorrendet, hogy egyetlen teriilet se maradhasson ki.

Tandcs:Az optimdlis fogapolds érdekében az elektromos

fogkefe mellett haszndljon fogselymet és fogvdjot.
Minimalis fogmosasi id6

Altaldban 2 perc elegendé a tékéletes fogtisztitashoz.

Amennyiben még tokéletesebb eredményt szeretne, 2

percnél valamennyivel tovabb is végezhet fogmosast.

D  Piros jelz8lampa villog, mikor letelt a 2 perc
(a HX 1630 tipusnal)

Megjegyzés: Ha alaposan eltavolitotta a fogkévet, a
foginy rézsaszinii lesz, és szorosan koriilveszi a fogat.Az
egészséges foginy nem vérzik evés vagy fogmosds kozben.

Megjegyzés: Ha a kefe elsé haszndlata soran mégis
foginyvérzést tapasztalna, az dltalaban néhdny napon beliil
megsztinik. Ha nem, forduljon fogorvosdhoz.

Foginyvédelem

A foginyvédd rendszer biztositja, hogy ne
gyakorolhasson tul erés nyomast a fogakra és a
foginyre.

Ha tulsagosan erésen nyomja meg a fogkefét,
kattanast fog érezni és hallani, amint a kefefej
hatrahajlik. A nyomas csokkentésével a fej visszatér
rendes helyzetébe. Mindez a foginy védelmét
szolgalja (abra 9).

Megjegyzés: Eleinte ez nyilvan gyakran eléfordul majd a
fogkefe haszndlatakor. Idével azonban kitapasztalhaté,

milyen erdvel sziikséges nyomni a fogkefét, s a fej egyre
ritkabban hajlik majd hatra.

mmm Tisztitas és tarolas e ————

Kapcsolja be a készliléket, és a kefét oblitse le csap
alatt, langyos vizzel (max.

60 °C). (abra 10)

Kapcsolja ki a fogkefét.Vegye le a fogkefefejet, és
oblitse ki a belsejét (abra 11).

Kapcsolja be a fogkefét, és oblitse le a
fogkrémlerakodasokat a meghajtotengelyrdl a csap
alatt (abra 12).

A kefefejet a toltSegység tarolotiiskéjén is
tarolhatja.

A toltStegységet nedves ruhaval tisztitsa (abra 13).

Tisztitas elétt mindig hizza ki a toltdegységet halozati
dugdjat a fali aljzatbol.

| fetyygy |

A kefefejet 3 havonta cserélje, hogy a fogmosas
hatékonysaga a legjobb legyen.

D A kefefejet akkor is cserélje, ha a sorték elkezdenek
kifelé hajlani.

Uj kefefejet abban az izletben vésdrolhat, ahol a fogkefét

vette.

A Philips valamennyi fogkefefeje alkalmazhatd.

mmm KGrnyezetvédelem mum——

D A feleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként
kezelendd. Kérjlik, hivatalos Gjrahasznositd
gyljtShelyen adja le, igy hozzajarul kornyezete
védelméhez (abra 14).

D A beépitett akkumuldtor kdrnyezetszennyezd
anyagokat tartalmaz. A késziilék hivatalos
gyljtShelyen torténd leadasa eldtt, vagy
leselejtezéskor tavolitsa el belSle az akkumulatort.
Az akkumulatort hivatalos akkumulator-
gyljtéhelyen adja le. Ha az akkumulator eltavolitasa
gondot okozna, elviheti késziilékét valamelyik Philips
szervizbe is, ahol eltavolitjak és kornyezetkiméld
modon kiselejtezik az akkumulatort.

Az akkumulator kiselejtezése

Kiselejtezés elétt gyézddjon meg rdla, hogy az
akkumuldtor teljesen lemerdilt-e.

BB Mielstt kiveszi az akkumulatort, a késziiléket addig
miikodtesse, amig leall.

Nyissa ki a markolatot. (abra 15)

Csavarhuzéval feszitse ki az akkumulatort az
akkumulatortarolé rekeszbdl (abra 16).

A fogkefe megbontasa utan a fogkefe mar nem vizallo. A
fogkefe megbontasakor a garancia érvényét veszti.

mmm J6tallas é€s szerviz I—
Ha informdcidra van sziiksége, vagy ha valamilyen
probléma mertilt fel, ldtogasson el a Philips honlapjdra
(www.philips.com), vagy forduljon az adott orszdg Philips
vevészolgalatdhoz

(a telefonszamot megtaldlja a vildgszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszdgdban nem mukaodik
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakiizletéhez vagy

a Philips haztartdsi kisgépek és szépségapolasi termékek
Uzletdgdnak vevészolgdlatdhoz.

mmm Hibaelharitas

Ha az aldbbi Utmutatdsok segitségével nem sikerdl
megoldania a felmerilé problémat, forduljon a Philips
legkdzelebbi szakszervizéhez, az orszdgos Philips
Ugyfélszolgalathoz, vagy lépjen velink kapcsolatba a www.
philips.com honlapon.

Probléma

Megoldas

A fogkefe nem
mUkodik, bar egész
éjszaka a toltén volt.

Ellendrizze, megfeleléen
csatlakoztatta-e a tolté
csatlakozddugdjdt a fali aljzatba.

Ellendrizze, hogy mikodik-e az
aljzat. (lasd a ,,Fontos!” c. részt).

Ellendrizze, ki van-e kapcsolva a
fogkefe, és toltse Ujra legaldbb
16 drdn at.

A fogkefe motorja
mUkodik, de a fokefe

Ellendrizze, hogy a
fogkefefe] megfeleléen lett-e

fej nem. csatlakoztatva a készulékre (lasd
, A késziilék haszndlata” c. részt).
Jelentésen A fogkefét fel kell tolteni. Ha

csokkent a fogkefe
teljesitménye.

a fogkefét dllandd jelleggel

a toltéegységen tartja,
valészinlileg formaznia kell az
akkumuldtort az , El6készités
haszndlatra” cim( részben
leirtaknak megfelel&en.

A fogkefe nem olyan
hatékonysdggal
tisztit, mint Uj
kordban.

Cserélje ki a kefefejet.
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POLSKI

mmm Opis ogdlny (rys. 1) ————
0O Gldwka szczoteczki

@ Uchwyt

© Kofki na gléwki szczoteczek

® Kofek fadowarki

@ ‘tadowarka

VY 21 €

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sig
dokfadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.
Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sig, czy
napigcie podane na spodzie tadowarki jest zgodne z
napieciem w sieci elektrycznej.

D Trzymaj tadowarke z dala od wody. Nie kfadz jej ani
nie przechowuj w poblizu wanny, miski, zlewu lub
innego pojemnika z woda. Nie zanurzaj fadowarki w
wodzie ani innym plynie.

D Nigdy nie uzywaj fadowarki, jesli jest uszkodzona
lub uszkodzony jest jej przewod badz wtyczka.

D Przewdd fadowarki nie podlega wymianie.
Uszkodzenie przewodu powoduje, ze tadowarka nie
nadaje sie do uzytku.

D  Gdy tadujemy szczoteczke nalezy sprawdzi¢, czy
gniazdko jest pod napigciem. Zasilanie elektryczne
gniazdek w tazienkach znajdujacych sie w oprawie
luster nad umywalkami lub przeznaczonych
specjalnie do golarek moze zosta¢ odtaczone w
momencie wyltaczenia Swiatfa.

D W przypadku przejscia operacji szczgki lub dziaset
w ciagu ostatnich 2 miesigcy, przed uzyciem
szczoteczki po raz pierwszy skonsultuj sie ze
stomatologiem.

D Nie uzywaj innych szczoteczek niz zalecane przez
producenta.

D Wymieniaj gtéwke szczoteczki co 3 miesiace lub
czesciej, gdy widoczne sa slady zuzycia: potamane
lub powyginane wiosie.

D  Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi
zdolnosciami sensorycznymi lub umystowymi, a
takze nie posiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

D Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sig urzadzeniem.

D Poziom hatasu: Lc = 65 dB [A]

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy
dotyczace pdl elektromagnetycznych. W przypadku
prawidtowe]j obstugi zgodnie z zaleceniami zawartymi
w instrukcji urzadzenie jest bezpieczne w uzytkowaniu,
co potwierdzaja badania naukowe dostepne na dzien
dzisiejszy.

mmm Przygotowanie do uzycia EE———————
tadowanie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy
fadowac co najmniej przez 16 godzin.

D Przed rozpoczeciem fadowania nalezy sprawdzic,
czy urzadzenie jest wylaczone (rys. 2).

D W czasie tadowania akumulatora $wieci sig zielony
wskaznik fadowania (tylko HX1630).

D Szczoteczke mozna pozostawi¢ na fadowarce, aby
ciagle sie fadowata.

Optymalizacja zywotnosci akumulatora
Po pierwszym natadowaniu szczoteczki nie nalezy jej
dotadowywac pomiedzy kolejnymi uzyciami. Korzystaj ze
szczoteczki az do catkowitego roztadowania akumulatora
i wtedy ja nataduj.
- Ponownie nataduj urzadzenie, gdy silniczek prawie
zupetnie sie zatrzyma.
- Powtdrz te czynnos¢ trzy razy pod rzad.
- Aby przediuzy¢ zywotnos¢ baterii, powtarzaj te
czynnos¢ co 6 miesigcy.

mmmZasady uzywania E

Aby zamocowac gtéwke na uchwycie szczoteczki,
natéz gtowke na uchwyt bagnetowy i obroc ja o
éwierc obrotu w prawo (rys. 3).

Zapobiega to odiaczeniu sig gldwki szczoteczki na skutek

wibragji.

Natoz paste na gtowke szczoteczki.

4203.000.5609.1

Umies¢ gtéwke szczoteczki w ustach (rys. 4).

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ szczoteczke i
rozpoczac czyszczenie zgbow (rys. 5).

D Informacje na temat najlepszej metody mycia
zebdw i minimalnego czasu czyszczenia mozna
znalez¢ w czesci ,,Wskazowki dotyczace
czyszczenia”.

Wskazowki dotyczace czyszczenia

Sposo6b czyszczenia

Ustaw gtowke szczoteczki naprzeciwko zgba tak,
aby przykrywata ona powierzchnig zeba oraz linig
dzigset (rys. 6).

Przez kilka sekund trzymaj gtéwke szczoteczki w
tej pozycji, a nastepnie przesun ja do nastepnego
zeba (rys. 7).

Okragfa gléwka szczoteczki usuwa osad z zebdw oraz z

powierzchni znajdujacych sie ponizej linii dziaset.

Poruszajaca sie niezaleznie aktywna koncéwka czysci

obszary pomiedzy zebami.

Kieruj gtowke szczoteczki ostroznie wzdtuz zgbow
przednich i zebow trzonowych (rys. 8).

Wskazéwka: Sprawdz, czy powierzchnia zebow (od
wewnqtrz, z zewnqtrz i od gory) oraz dzigset zostata
doktadnie wyczyszczona. Dzigki ustalonej kolejnosci
czyszczenia nie ominiesz zadnego z obszaréw.

Wskazéwka: Optymalna higiena jamy ustnej wymaga
stosowania, oprécz elektrycznej szczoteczki do zgbow, takze
nici dentystycznej i wykataczek.

Minimalny czas czyszczenia
Aby dokfadnie wyczysci¢ zgby, wystarcza zazwyczaj
2 minuty. Jesli jednak chcesz wyczysci¢ zeby jeszcze
dokfadniej, mozesz je my¢ diuzej.
D  Czerwony wskaznik zacznie migaé po uptywie 2
minut (tylko HX1630).

Uwaga: Jesli kamien nazebny jest usuwany w prawidiowy
sposob, dzigsta sq rézowe i scisle otaczajq zqb. Zdrowe
dzigsta nie krwawiq podczas jedzenia lub czyszczenia
zebow.

Uwaga: Podczas kilku pierwszych szczotkowan dziqsta mogq
lekko krwawic, jednak krwawienie powinno ustqpic po kilku
dniach.W przeciwnym razie nalezy skontaktowac sie ze
stomatologiem lub specjalistq zajmujqcym sie higienq jamy
ustnej.

Ochrona dziaset

System ochrony dzigset gwarantuje optymalng site
nacisku na zgby i dziasta.

Gdy wywierasz zbyt duzy nacisk na szczoteczke,
wtedy poczujesz i ustyszysz odgtos przeskoku
odchylajacej sie do tylu gtowki szczoteczki. Z chwila
zmniejszenia nacisku gtéwka szczoteczki powroci
do swojego normalnego potozenia. Mechanizm ten
chroni twoje dzigsta (rys. 9).

Uwaga: Rozpoczynajqc korzystanie ze szczoteczki spotkasz
sie z tym zjawiskiem prawdopodobnie kilkakrotnie. Po
pewnym czasie ustalisz optymalny nacisk szczoteczki i
gléwka szczoteczki bedzie rzadziej odchylac sie do tytu.

- . } . izeni
Wihacz urzadzenie i wyptucz gtéwke szczoteczki
pod biezaca, ciepta woda (maks. 60°C). (rys. 10)

Wrylacz urzadzenie, zdejmij gtéwke szczoteczki i
wyptucz jej wnetrze (rys. 11).

Wiacz urzadzenie i wyptucz watek napedowy pod
biezaca woda, aby usuna¢ pozostatosci pasty do
zebow (rys. 12).

Przechowuj gtéwke szczoteczki na przeznaczonym
do tego celu kotku na tadowarce.

Wytrzyj fadowarke wilgotna szmatka (rys. 13).

Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki nalezy wyjac
jej wtyczke z gniazdka elektrycznego.

-Wymiana—

Aby uzyskaé najlepsze rezultaty czyszczenia,
wymieniaj gtowke szczoteczki co 3 miesiace.

D  Gloéwke szczoteczki nalezy wymienié rowniez
wtedy, gdy jej wlosie zaczyna powyginac sig¢ na
Zewnatrz.

Nowe gtéwki szczoteczek mozna naby¢ w sklepie, w

ktérym zostata kupiona szczoteczka.

Mozna uzywacd wszystkich wymiennych, okragtych gtéwek

szczoteczek firmy Philips.

cnrona srodowiskal

D  Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucaé wraz z
normalnymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcow
wtornych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie srodowiska (rys. 14).

D  Whbudowane akumulatory zawieraja substancje
szkodliwe dla srodowiska naturalnego. Przed
wyrzuceniem lub oddaniem urzadzenia do punktu
zbidrki surowcow wtoérnych nalezy pamigtac
o ich wyjeciu. Akumulatory nalezy wyrzucac
w wyznaczonych punktach zbiérki surowcow
wtornych.W przypadku probleméw z wyjeciem
akumulatora urzadzenie mozna dostarczy¢ do
centrum serwisowego firmy Philips, ktorego
pracownicy wyjma i usuna akumulator w sposob
bezpieczny dla srodowiska naturalnego.

Usuwanie akumulatorow i baterii

Wyrzucajac akumulator lub baterig, nalezy upewni¢ sig, ze
sa one catkowicie rozladowane.

n Przed przystapieniem do usunigcia akumulatora

pozostaw urzadzenie wiaczone, az do
samoczynnego zakonczenia pracy.

Otwoérz uchwyt. (rys.15
wyt. (ry

Podwaz akumulator za pomoca srubokretu i wyjmij
go z komory (rys. 16).

Po otworzeniu obudowy szczoteczka nie bedzie
juz wodoszczelna. Otworzenie obudowy powoduje
uniewaznienie gwarancji.

mmm Gwarancja i serwis

W razie jakichkolwiek pytan lub problemdw prosimy
odwiedzi¢ nasza strone internetowa www.philips.com lub
skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips
(numer telefonu znajduje sie w ulotce gwarancyjneyj). Jesli
w kraju zamieszkania nie ma takiego Centrum, o pomoc
nalezy zwrdcic¢ sie do sprzedawcy produktéw firmy Philips
lub do Dziatu Obstugi Klienta firmy Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.

mmm Rozwigzywanie problemoéw m————

Jesli problemu nie mozna rozwigza¢ samodzielnie za
pomocg ponizszych wskazdwek, nalezy skontaktowac sie
z najblizszym centrum serwisowym lub Centrum Obstugi
Klienta firmy Philips w swoim kraju. Pomoc mozna takze
uzyskac na naszej stronie internetowej: www.philips.com.

Problem Rozwiazanie

Szczoteczka nie
dziata, chociaz
przez cafa noc
znajdowata sie

Sprawdz, czy wtyczka fadowarki jest
prawidtowo witozona do gniazdka
elektrycznego.

na fadowarce.
Sprawdz, czy w gniazdku jest
napiecie (patrz rozdziat ,,Wazne").
Sprawdz, czy szczoteczka jest
wylaczona i nataduj ja ponownie
przez co najmniej 16 godzin.
Silniczek Sprawdz, czy gtéwka szczoteczki jest
szczoteczki prawidtowo zatozona na urzadzenie
pracuje, (patrz rozdziat , Zasady uzywania”).
lecz gtdwka
szczoteczki nie
dziata.
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PYCCKUM

mmm O6uiee onucavme (Puc. 1) m———

Hacaaka-éTka

Pyuka

CTepHu AAS XPaHEHMs HAaCAAOK-LLIETOK
LLITbIPbKOBbIN KOHTAKT AAS 3aPSIAKM
3apsAHOe YCTPOMCTBO

(mIcfof=>)

B H /M H /1 € 1

Ao HavaAa KCrAyaTaLmm Nprbopa BHUMATEABHO
O3HAKOMbTECh C HACTOSALLMM PYKOBOACTBOM M COXpaHMTE
€r0 AAA AAABHENILLIETO UCTMOAB30BAHUS B KauecTse
CMPaBOYHOrO MaTepHana.

D [Mepea noakAloueHnem npubopa y6eanTech, 4To
HOMMHAAbHOE Harpsi>KeHWE, yKasaHHOE Ha HUKHEM
NaHeAM 3apsAHOTO YCTPOICTBA, COOTBETCTBYET
HarpsyKeHUIO MECTHOM 3AEKTPOCETH.

D He ocraBasitTe 3apsaHoe ycTpoicTBo B6AM3M OT
BoAbl! He nomeluaiTe 1 He ocTaBAsiTe 3apsiaAHOe
YCTPOWCTBO HaA MAM MOBAU3OCTU OT BOAbI,
HAAUTOM B BaHHY, pakoBuHY U T.A. He onyckainTe
3apsiAHOE YCTPOICTBO B BOAY MAM Apyrue
KMAKOCTH.

D 3anpellaercs UCMOAB30BaTb 3apAHOE YCTPOMCTBO,
€CAM MOBPEXAEHO CaMO YCTPOMCTBO, CETEBOM
LLHYP MAW BUAKA.

D  LUHyp 3apsAHOrO yCTPOMCTBA HE MOAAEKMUT
3aMeHe. B cAyuae nospexaeHus ceTeBoro LwHypa
3apsiAHOE YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO BbIGPOCUTE.

D  [pu noasapsake 3y6HOM WETKKM ybGeauTeCh
B TOM, YTO PO3€TKa SAEKTPOCETU HAXOAMUTCS
noa HanpsikeHueM. [pu BbIKAIOYEHMM cBeTa
MoAaYa SAEKTPOSHEPIHM B SAEKTPOPO3ETKMU,
pa3MelLEHHbIE B 3€PKaAbHBIX LKadax Haa
YMbIBaAbHbIMM PAKOBUHAMU, UAU B SAEKTPOPO3ETKM
AASl SAEKTPOBPUTB B BaHHbIX KOMHATaX MOXET
NpeKpaLLaThes.

D EcAu 3a nocAeaHume 2 MecsiLia Bbl MEpPEHECAM
OMepaumio POTOBOM MOAOCTU UAU AECEH,

NepeA UCTMOAb30BaHMEM 3yOHOW LLLETKM
MPOKOHCYAbTUPYMTECH CO CTOMATOAOIrOM.

D VcroabsyiiTe TOABKO HaCaAKMU-LLETKM,
PEeKOMEHAOBaHHbIE MPOU3BOAUTEAEM MpUbopa.

D 3aMeHsitTe HacaAKy-LLETKY KaXAble 3 MecsiLa MAM
yallle, ECAU MOSIBUAUCH MPU3HAKM U3HOCA, HANpUMep
CMSITUE MAM 3arb LLLETUHBI.

D AaHHbiit NpuBOp He NpeAHa3HauYeH AAS
MCMOABb30BaHUS AULLAMU (BKAIOYAs AeTeit) C
OrpaHU4eHHbIMK BO3MOXHOCTSIMU CEHCOPHOM
CUCTEMbI MAU OFPaHUYEHHBIMU MHTEAAEKTYaAbHbBIMM
BO3MOXHOCTSIMM, 2 TaK K€ AMLLAMM C
HEAOCTaTOUHbIM OMbITOM U 3HAHUSIMU, KpOME
CAy4aeB KOHTPOASI AW MHCTPYKTUPOBAHMS Mo
BOMPOCaM UCMOAb30BaHMs NpuUbopa co CTOPOHbI
AMLL, OTBETCTBEHHbIX 32 MX 6e30MacHoCTb.

D He nosBoasiiTe AeTaM urpatb ¢ npubopom.

D  VposeHb wyma Lc= 65 oAb [A]

DAeKTpoMarHuTHbie noasa (DMIT)
AaHHoe yctpoicTso Philips cooTseTcTBYeT cTaHAapTam
MO SAEKTPOMArHUTHbIM Moasm (SMIT). [Npu npasuAbHOM
ObpaLLEHM COrAACHO MHCTPYKLIMAM, MPUBEACHHBIM B
PYKOBOACTBE MOAb30BATEASA, MPUMEHEHIE YCTPONCTBA
6e30MacHO B COOTBETCTBIM C COBPEMEHHBIMU Hay HbIMM
AQHHBIMM.

mmm[loaroToBka npubopa K pa6oTe m——
3apaaKa akKyMyAsaTopa

Mepea nepBbiM MCMOAb3OBaHKMEM MpUbopa
aKKYMYASTOp HEOBXOAMMO 3apsiKaTb He MeHee 16
4acos.

D [Mepea TeMm, Kak Ha4aTb 3apsAKY aKKYMyASITOpa,
y6eauTech, uto npubop BbikAloueH (Puc. 2).

D Bo BpeMms 3apsSIAKM aKKyMyASITOPa rOPUT 3€A€HbIN
nHAmKaTop (Toabko y HX1630).

D 3y6Hyto WETKY MOXHO OCTaBASITb B 3apSAHOM
ycTpoitcTse. [pu 3TOM 3apsiAKa aKKyMyAsiTOpa
6yAET MPOUCXOAUTb MOCTOSIHHO.

AAf yBeAMUEHNA CPOKA CAYXKObI

aKKyMyAATOpa
[Mocae NepBoit 3apAAKM aKKYMYAATOPOB He 3apsaiiTe
LETKY B MEPEPbIBAX MEXAY MCMOAB3OBAHMEM.
MpoAoAXKalTe MCNOAL30BATL 3yOHYIO LUETKY BMAOTL AO
MOAHOM PaspAAKM, U AvlLb MOCAE 3TOrO 3apAxanTe.

4203.000.5609.1

- [Noa3apsanTe akkyMyAATOP NMprbopa TOABKO MocAe
MOAHOM OCTaHOBKM 3AEKTPOABUIraTeAS.

- [lpoaenaiiTe 3Ty NpoLeAypy TPy pasa NOAPAA.

- YTOObl yBEANUMTD CPOK CAYXKObI aKKyMyASTOPa,
NOBTOPANTE 3Ty MPOLIEAYPY KaXKAble
6 MecsLes.

mmm M croAb3oBaHHMe NPMG0pa I ———

YcTaHOBUTE HACAAKY-LULETKY Ha KOpPMyc
SAEKTPUYECKOM 3yGHOM LLETKM, BCTABUB €€ B
3aLEAKMBAIOLLMICS 3aMOK W MOBEPHYB Ha YeTBEpTb
obopoTa no Yacosom cTpeake (Puc. 3).

BAaroaaps 5ToMy KOpryc 1 HacaaKa-LeTKa He

PasbeAUHSTCA MpK BMGPALM.

BbiaaBuTe 3yGHYIO MacTy Ha FOAOBKY LLETKM.

[puAOXKUTE rOAOBKY 3yOGHOM LLLETKU K
3yb6am (Puc. 4).

HaXXMUTe KHOMKY BKAIOUYEHUSA/BBIKAIOYEHUS AAS
BKAIOYEHMs 3yBHOM LLETKU M MpUCTynamnTe K
yunctke 3y6os (Puc. 5).

D Aaa noayuenus uHdopmaLmu, KacaloLenca
HauAyuLwero cnocoba YncTku 3y608 1
MUHWUMaAbHOTO BPEMEHMU YMCTKM 3y6OB CM. pasaeA
“CoBeTbl Mo YMcTKe 3y60B”.

CoBeTbl N0 YMCTKe 3y60B

Cnoco6 unctku 3y6os

[puaoxKMTe roAoBKy 3y6HOI LLETKM K 3yOy TaKUM
06pa3oMm, 4TO6bl OHa HaKpbiBaAa U MOBEPXHOCTb
3y6a, u AvHUIo AecHbl (Puc. 6).

B TeyeHMe HECKOABKMX CEKYHA YAEPXKUBaNTE
LWETKY B 3TOM MOAOXEHUM, 3aTeM MepeABUHbTE ee
K cAeAytoLeMy 3yby (Puc. 7).

Kpyraas ronoBka LUETKM YAAASIET HaAeT C 3yO0B 1 C

AVHUM AECEH.

HakoHeuHwk Active Tip, coBepluas He3aBUCKMble

ABVKEHMA, OUMLLAET MPOCTPAHCTBO MEXAY 3yDamu.

OCTOpOXHO HaNpaBAANTE FOAOBKY 3yGHOM LLETKM
BAOAb Pe3LLOB M KOpeHHbIx 3y6oe (Puc. 8).

Cosem: Ybegumecb 8 mom, 4mo Bbl NPABUABHO YMCMMMe
BCE NOBEPXHOCMMU 3y60B (BHYMPEHHIOI, BHELLHIOW M
JKEBAMEAbHYI0), d Makxe Aunmio geceH. Ecan kaxxgbii pas
4nucmums 3y6bl B 0NpegeAeHHON! NOCAEJOBAMEABHOCMM,
3Mo NoMoXXem He NponycKamb onpegeAeHHble y4acmKy.

Cosem: AAst n0ggep >KaHUs ONMUMAALHOM TUTUeEHbI
NOAOCMM PMA NOAb3YIMech HapAgy C IAeKMpUYecKoi
3y6HOM WEMKOM 3y6HOM HUMBIO U 3y6OYMCMKAMY.

MuHuMmaAbHas NMPOAOAXKUTEAbHOCTb

YUCTKH
B 6oAbLIMHCTBE CAyUdaeB AASt TOFO, UTOObI Kak
CAEAYET MOUUCTUTL 3yBbl, AOCTATOYHO 2 MUHYT. [1pu
HEOBXOAMMOCTI MOXKHO YMCTUTD 3y6Obl 1 AOABLLE.
D Yepes ABe MUHYTbI HAUHET MUFaTb KPacHbIM
MHAMKaTop (ToAbko y HX1630).

[pumeyanue: [Mpu npasuabHOM ygarerum 3y6Horo Harema
gecHbl MMelom po30BbIi LIBEM M NAOMHO OKPyKaiom 3y6bl.
3goposbie gecHbl He KPOBOMOYAM, KOrga Bbl €gume MAM
uncmmme 3y6bl.

[pumeyanue: Ecan Bawm gecHbl caerka kposomoyam

HA HAYaAbHOM CMAgMH NOAb30BAHUA SAEKMPUYECKOM
LEMKOM, Mo, KAk NPABMAO, YEPE3 HECKOABKO gHEl 3mo
gOAXKHO npekpammumbcs. B npomusHom caydae sam
cAegyem npoKOHCYyAbMMpPoBAMbCA C 3y6HbIM BDAYOM MAM
CMOMAmoAOroM-rurueHUCMoM.

3awmTta pAeceH

CucTeMa 3aLUMThI AECEH UCKAIOHAET Ype3MepHoe
AaBA€HME Ha 3y6bl U AECHbI MPK YUCTKe 3y6OB.

ECAM Bbl HAXXMETE CAULLIKOM CMABHO Ha 3yGHYyIo
LLLETKY, TO MOYYBCTBYETE U YCAILLMTE LLEAYOK B
MOMEHT OTKAOHEHMSI FOAOBKM LLETKM Ha3aa. Kak
TOABKO Bbl YMEHbLUNUTE AABAEHUE, FTOAOBKA LLLETKM
BEPHETCS B HOPMaAbHOE MOAOXKEHUE. DTO CAYKMT
3awmTe Bawmx aeceH. (Puc.9)

Mpumeyanue: Smo Moxxem npousohmu HeCKoAbKO paz npu
nepBbIX MCNOAb30BAHMAX LiemKu. Yepes Hekomopoe Bpemsa
Bbl Haligeme ONMMMAAbHOE gaBAEHUE A YUCMKM 3y60B U
rOAOBKA LiemKu 6ygem OMKAOHAMbCA HA3Ag pexxe.

mmm Ouncrka u XpaHeH/ e I

[l Braiounte 3y6HYIO LLETKY M MPOMOMTE HACAAKY-
LLLETKY TEMAOW BOAOMPOBOAHOM BOAO (C

Temnepatypoit He 6oaee 60 °C). (Puc. 10)

BbikAtounTe 3y6Hyto LWETKY. CHUMUTE HacaAKy-
LEeTKy 1 npomoitTe ee usHyTpu (Puc. 11).

CHoBa BKAIOUMTE 3yBHYIO LETKY, YTOBbI CMbITh
ocTaTKK 3y6HOM MacThl ¢ NpuBoaHoi ock (Puc. 12).

XpaHuTe HacaAKY-LLETKY Ha CMeLMaAbHOM CTepXKHe
3apAIAHOTO YCTPOWCTBA.

AAsl OUMCTKM 3apSAHOTO YCTPOMCTBA MOAb3YHTECh
BAQXXHOM TKaHbto (Puc. 13).

OTKAIOUaNTe 3apSIAHOE YCTPOMCTBO OT SAEKTPOCETU
nepeA OYUCTKOM.

32 M e H 2

KB Ars aocTikenns HaMAYHULLMX PE3YAbTATOB
UYUCTKM 3y6OB 3aMeHy HACAAKMU-LLETKU CAeAyeT
NMPOU3BOAUTb Yepes3 KaxkAble 3 MecsLa.

D  HacaaKy-LieTKy CAeAyeT 3aMeHUTb, ECAU LLETHHA
Ha4YMHAET BbIrMGATbCS HAPYXKY.

HoBble HaCaAKM-LLETKN MOXKHO KyMWTb MO MECTY MOKYMKM

3yOHOW LeTKM.

MOXHO MCMOAB30BATL AIODbIE 3aKPYrAEHHBIE ChbeMHbIE

HacaaKu-LLETKK Philips.

32U Ta OKPY>KAIOLEN CPEADb] I

D TMocAe oKoHUaHMs CPOKA CAYXKObI He
BbIGpacbiBaliTe NpUGOp BMECTe C GbITOBbIMU
oTxoaamu. MepeaaiiTe ero B cneLMaAM3MpoOBaHHbIN
MYHKT AASl AQAbHEMLLIEN YTUAM3ALMU. DTUM
Bbl MOMOXXETE 3aLLUUTUTL OKPYIKAIOLLLYIO
cpeay (Puc. 14).

D AKKYMyASITOp COAEPXMWT BELLLECTBA, 3arpsisHsIOLLME
oKpy»KatoLLyto cpeAy. [MocAe okoHYaHMs cpoKa
CAY>K6bl pMGOPa U NEpeAayn ero AAR yTMAM3aLLUK,
aKKYMyASITOp HEOBXOAMUMO M3BAEUb. AKKYMYASITOP
CAGAYET yTUAU3MPOBATb B CMELMaAU3UPOBAHHBIX
nyHKTax. EcAu npu nsBAeueHUM akkymyAasiTopa
BO3HMKAM 3aTPyAHEHUS, MOXHO nepeaaTb Npubop
B cepBUCHbI LeHTp Philips, rae akkymyasTop
M3BAEKYT M YTUAMMDYIOT 6E30MacHBIM AAS
OKPpY>KatoLLLel CpeAbl CocoboMm.

YTuam 3auumAa aKKyYMYAATOpa

[Nepea yTvAM3aLmein baTapeniki ydeanTech, UTo baTapes
NOAHOCTBIO pPaspsiKeHa.

Bl Mpexae yem BbIHUMATL aKKYMyASTOp, OCTaBbTE
NpUBOP BKAIOYEHHBIM AO €ro MOAHOM PaspsAKM.

OrTkpoiite pyuky. (Puc.15)

McnoAb3yinTe OTBEPTKY Kak pblyar AAS U3BAEHEHUS
AepxaTeAs akkyMyasitopa (Puc. 16).

[NocAe oTKpbITUSA KOpryca 3y6HOM LLETKH,
OHa nepecTaeT 6biTb BoAOHenpoHuuaeMon. Mpu aTom
rapaHTUIMHbIE OBS3aTEAbCTBA YTPAUMBAIOT CUAY.

apaHTHUA U OOCAY>XHUBaHUE

AAA MOAYUEHWA AOMOAHUTEABHOW MHPOPMALIMK MAK B
CAyYae BO3HMKHOBEHMS NPOOAEM 3aiaMTe Ha Beb-canT
www.philips.com nan obpaTuTecs B LieHTp noasepxkm
NOKynaTeAei B Ballelt cTpaHe (Homep TeredoHa

LieHTpa yKa3aH Ha rapaHTWUiHOM TaAoHe). Ecan noAo6HbIN
LIEHTP B Balllel CTpaHe OTCYTCTBYET, 0bpaTuUTeCh B Ballly
MECTHYIO TOproByio opraHuzaumio Philips nan 8 oTaea
NOAAEPXKKM NMoKynaTeAen komnarum Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.
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mmm [MoncK M ycTpaHeHHe HEUCNPABHOCTE I I——

EcAn Bbl HE MOXeTe yCTpaHWTb HeMcrpaBHOCTM
CaMOCTOATEAbHO C MOMOLLbIO MPEACTABACHHOM HIbKe
MHCTPYKUMMK, OBpaTUTECh B BAVIKAMLLIMIA CEPBUCHDIM
LeHTP KomnaHuu Philips, B LEHTP NOAAEPX KM
nokynateaei Philips Baweit ctpaHbl. O6paTuTCca K Ham
MOXHO W Yepe3 Beb-canT: www.philips.com.

HewncnpasHocTb Cniocobbl peluerus

3ybHan WeTkKa He VbeanTech, YTo BUAKA
paboTaeT HECMOTPSi Ha  3apSIAHOTO YCTPOMCTBA
TO, YTO HaXOAMAACH B BKAIOYEHA B CETEBYIO
3apAAHOM YCTPOMCTBE  PO3ETKY HaAAEXKaALLMM
BCIO HOYb. obpasom.

VéeamTech, 4To

pO3€eTKa HaXOAMTCS MOA
Hanps»KeHWeM (CM. TAaBYy
"BHumaHme”).

VbeaunTecs, YTo 3ybOHas
WETKA BbIKAIOYEHa, 1
3apshKalTe ee B TeYeHUE He
MeHee 16 yacos.

DAEKTPOABUraTEAD YbeanTech, YTO HacaaKa-
3yOHOM LWETKM LeTKa MPaBMABHO
paboTaeT, Ho ee COeAMHEHa C YCTPOMCTBOM
rOAOBKa HEMOABWKHA.  (CM. rAaBy “Vlcnonb3oBatie
npubopa’).
MoluHocTb nprbopa Heobxoarmo npouseecTy
3HAUYMTEABHO 3apsAAKY akKyMyASTOpa
YMEHbLUMAAC. 3y6HOM WETKN. EcAn 3ybHas

LWETKA MOCTOSHHO XPaHNTCA
B 3apSAHOM YCTPOMCTBE,
BO3MOHO, HEOBXOAMMO
BOCCTaHaBAMBaTb
aKKYMYASITOP, KaK Orm1caHo

B raaBe "TloaroToBka
npubopa k paboTe”.

3y6Has LWeTKa cTara 3ameHUTe HaCaAKY-LLETKY.
Xy)e UACTUTb 3yBbl.

4203.000.5609.1

8/8



	ENGLISH
	Čeština
	SLOVENSKY
	Magyar
	POLSKI
	Русский

